PLURINACIONAL D EMBAJADA DE BOLIVIA
ﬁ‘\in)ljlmvmlAP EN LA REPUBLICA POPULAR CHINA

COMUNICADO

Por medio del presente la Embajada de Bolivia tiene a bien dirigirse a la
comunidad de residentes bolivianos en la Republica Popular China con el objeto
de proporcionar en adjunto el Decreto Supremo N. 4492 de 21 de abril de 2021,
por el cual se establecen los nuevos limites para la circulacién, dentro como fuera
de territorio boliviano, de divisas consignadas en montos de 10.000 y 20.000
dolares estadounidenses, respectivamente.

Asimismo, se adjunta copia de la Resolucion Administrativa N. RA-PE01-013-
21 de 28 de abril de 2021 de la Aduana Nacional y el Formulario N.250 para
control de divisas.

La Embajada de Bolivia agradecera considerar la presente informacion.

Beijing, 31 de Mayo de 2021

“2021 Afio por la recuperacion del Derecho a la Educacion
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Calle Liang Ma He (Sur) N. 14 2-3-2 Edificio Diplomatico Tayuan. Distrito Chaoyang. 100600
Telf.: 0086-10-65323074 Fax: 0086-10-65324686
Beijing-China



DECRETO SUPREMO N° 4492
LUIS ALBERTO ARCE CATACORA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

CONSIDERANDO:

Que la Ley N° 1768, de 10 de marzo de 1997, de Modificaciones al Codigo Penal, incluye el régimen penal y

administrativo de la Legitimacién de Ganancias Ilicitas, como un elemento esencial en la lucha-contra la delincuencia
organizada y transnacional.

Que el Paragrafo I del Articulo 495 de la Ley N° 393, de 21 de agosto de 2013, de Servicios Financieros, establece que la
Unidad de Investigaciones Financieras - UIF, es una entidad descentralizada, con autonomia de gestion administrativa,
financiera, legal y técnica, encargada de investigar los casos en los que se presuma la comisién de delitos de legitimacién de
ganancias ilicitas, financiamiento al terrorismo y otros de su competencia, y realizar el anélisis, tratamiento y transmision
de informacién para prevenir y detectar los delitos sefialados.

- o< estandares internacionales contra el Lavado de Activos, Financiamiento del Terrorismo y la Proliferacion,
con ~ente la Recomendacién 32, del Grupo de Accién Financiera Internacional - GAFI, recomienda que los paises

A «lementar un sistema de declaraciones o un sistema de revelacion para el transporte transfronterizo, entrante y
A de moneda.

-

Que el Decreto Supremo N° 29681, de 20 de agosto de 2008, tiene por objeto establecer la obligatoriedad de personas
naturales o juridicas, pablicas, privadas o mixtas, nacionales o extranjeras, a declarar la internacion y salida fisica de divisas
del territorio nacional, como también normar el registro y control de dichas operaciones.

Que es necesario modificar el Decreto Supremo N° 29681 referente a la internacién y salida de divisas del territorio nacional,
realizadas por personas naturales y juridicas, pliblicas, privadas o mixtas, aspecto que permitiréd cumplir con las
recomendaciones del GAFI, en cuanto a implementacion de un sistema de declaraciones o de revelacién, para el transporte
trensfronterizo entrante y saliente de moneda.

EN CONSEJO DE MINISTROS,
DECRETA:

ARTICULO 1.- (OBJETO). El presente Decreto Supremo tiene por objeto establecer nuevos limites para la internacion y
salida de divisas del territorio nacional, para lo cual se modifica el Decreto Supremo N° 29681, de 20 de agosto de 2008.

ARTICULO 2.- (MODIFICACIONES). Se modifica el Articulo 3 del Decreto Supremo N° 29681, de 20 de agosto de
2008, con el siguiente texto:

"ARTICULO 3.- (REGISTRO).

L La internacién y salida fisica de divisas al y del territorio nacional, por montos entre $us10.000.- (DIEZ MIL 00/100
DOLARES ESTADOUNIDENSES) y $us20.000.- (VEINTE MIL 00/100 DOLARES ESTADOUNIDENSES) o su equivalente
en otra moneda, requerira de registro en formulario para este propésito del Banco Central de Bolivia - BCB, en el cual
deberd consignar entre otros, datos del origen y destino de los fondos.

I1.La internacion v salida de divisas al y del territorio nacional, por montos mayores a $us20.000.- (VEINTE MIL 00/100

DOLARES ESTADOUNIDENSES) o su equivalente en otra moneda, deberd ser realizada a través de Entidades de
Intermediacién Financiera reguladas por la Autoridad de Supervision del Sistema Financiero - ASFI



DISPOSICIONES FINALES

Vi TCION FINAL UNICA.-Toda informacién generada en aplicacion del presente Decreto Supremo, podré ser

Co <n el marco de la cooperacion internacional y de los acuerdos internacionales de los que el Estado Plurinacional
a@ .a forma parte, relacionados con la investigacion de hechos delictivos, resguardando las medidas de seguridad y

<~ _uarda de la informacién.

_ Los sefiores Ministros de Estado en sus respectivos Despachos, quedan encargados de la ejecucién y cumplimiento del
presente Decreto Supremo.

Es dado en la Casa Grande del Pueblo de la ciudad de La Paz, a los veintitin dias del mes de abril del afio dos mil veintiuno.

FDO. LUIS ALBERTO ARCE CATACORA, Rogelio Mayta Mayta, Maria Nela Prada Tejada, Carlos Eduardo Del
Castillo Del Carpio, Edmundo Novillo Aguilar, Felima Gabriela Mendoza Gumiel, Marcelo Alejandro Montenegro Gomez
Garcia, Franklin Molina Ortiz, Nestor Huanca Chura, Edgar Montafio Rojas, Ramiro Felix Villavicencio Nifio De
Guzman, Ivan Manolo Lima Magne, Ver6nica Patricia Navia Tejada, Jeyson Marcos Auza Pinto, Juan Santos Cruz, Adrian
Ruben Quelca Tarqui, Remmy Ruben Gonzales Atila, Sabina Orellana Cruz.
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GERENCIA NACIONAL JURIDICA

CIRCULAR No. 057/2021
La Paz, 28 de abril de 2021 b ST

REF.: RESOLUCION ADMINISTRATIVA N° RA-PE 01-013-21

e DE 28/04/2021, QUE MODIFICA EL TEXTO

|- ; . ORDENADO DEL PROCEDIMIENTO = PARA EL

: L2 e REGIMEN DE VIAJEROS Y CONTROL DE DIVISAS Y
DEROGAR = DEL ~TEXTO ORDENADO DEL

PROCEDIMIENTO PARA EL REGIMEN DE VIAJEROS

. Y CONTROL DE DIVISAS APROBADO MEDIANTE LA

- RESOLUCION DE DIRECTORIO N° RD 01-032-19 DE

02/10/2019 (CIRCULAR 217/2019). .

Pdra conocimiento y difusién se-remite la Resolucién Administrativa N° RA-PE 01-013-21 de
28/04/2021, que modifica el Texto Ordenado del Procedimiento para el Régimen de Viajeros y- .

Control de Divisas y Derogar del Texto Ordenado del Procedimiento para el Régimen de

= Viajeros.y Control de Divisas aprobado mediante la Resolucién de Directorio N° RD 01-032-19
g de 02/10/2019 (Circular 217/2019).
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RESOLUCION N° RAPE.01-013-2 1
LaPaz, 8 ABR 202,
VISTOS Y CONSIDERANDO:

Que los numerales 4) y 5) del paragrafo I del articulo 298 de la Constitucion Politica del Estado,
determinan que el régimen aduanero Yy comercio exterior, son competencias privativas del nivel
central del Estado.

Que el articulo 1 de la Ley N° 1990 de 28/07/1999, establece que la potestad aduanera es el
conjunto de atribuciones que la Ley otorga a la Aduana Nacional, para el cumplimiento de sus
funciones y objetivos, y debe ejercerse en estricto cumplimiento de la presente Ley y del
ordenamiento juridico de la Republica.

Que la citada Ley General de Aduanas, en su articulo 3 preceptua que la Aduana Nacional es la
institucion encargada de vigilar y fiscalizar el paso de mercancias por fronteras, puertos y
aeropuertos del pais, intervenir en el trafico internacional de mercancias para los efectos de la
recaudacion de los tributos que gravan las mismas y de generar las estadisticas de ese
movimiento, sin perjuicio de otras atribuciones o funciones que le fijen las leyes.

Que el articulo 29 de la Ley N° 1990, establece que la Aduana Nacional se instituye como una
entidad de derecho publico, de cardcter autarquico, con jurisdiccién nacional, de duracion
indefinida, con personeria juridica y patrimonio propios, asimismo, indica que se sujetara a las
politicas y normas econémicas y comerciales del pais, cumpliendo las metas, objetivos y
resultados institucionales que le fije su Directorio en el marco de las politicas econdmicas y
comerciales definidas por el gobierno nacional.

Que el articulo 78 de la Ley N° 2492 de 02/08/2003, Codigo Tributario Boliviano, sefala que las
declaraciones juradas son la manifestacién de hechos, datos y actos comunicados a la
Administracion Tributaria en la forma, medios, plazos y lugares establecidos por las
reglamentaciones que ésta emita, se presumen fiel reflejo de la verdad y comprometen la
responsabilidad de quienes las suscriben. 2

CONSIDERANDO

Que el Decreto Supremo N° 29681 de 20/08/2008 en su articulo 2, dispone que todas las personas
naturales o jurdicas, ptiblicas, privadas y mixtas, nacionales o extranjeras, estan obligadas a
reportar a la Aduana Nacional, la internacién y salida de divisas del territorio nacional mediante
formulario que serd provisto por esta entidad, el mismo que para todos los efectos tendrd cardcter
de declaracién jurada, excepto las entidades financieras reguladas y no reguladas cuyas
operaciones de traslado de divisas al exterior o internacion al territorio nacional se regiran
conforme se establece en el articulo 4 del mismo Decreto Supremo.

Que el articulo 3 del citado Decreto Supremo, modificado por el Decreto Supremo N° 4492 de
21/04/2021, establece que la internacion y salida fisica de divisas al y del territorio nacional, por
montos entre $us_10.000.- (Diez Mil 00/100 Délares Estadounidenses) y $us20.000.- (Veinte Mi

Pégina1deg

g
4]

wWwWaduana.gobd ha e

B

iloto 2128008 £Casllla e

4

T =TSR LToTER

=

- Aduana Nacional




al o

=
o
-
w
[w]
Upeatert de Comernr: Futerme de la |

Ul de Sernic 2 Dpe:

B ==
Faouesz de fegutin y Coshiir € E

)
| i
IBNORCA Aduana Nacional

00/100 Dolares Estadounidenses) o su equivalente en otra moneda, requerird de registro en
formulario para este proposito del Banco Central de Bolivia - BCB, en ¢l cual debera consignar
entre otros, datos del origen y destino de los fondos: asimismo. scilala que la internacion y salida
de divisas al y del territorio nacional, por montos mayores a y $us20.000.- (Veinte Mil 00/100
Dolares Estadounidenses) o su equivalente en otra moneda, deberd ser realizada o través de
Entidades de Intermediacion Financiera reguladas por la Autoridad de Supervision del Sistema
Financiero — ASFI.

]
-

Que el articulo 6 de la misma norma establece que la persona natural o juridica que no cumpla
con la obligacién de presentar la declaracion jurada, o lo hiciera en forma imprecisa, o no
cumpliera con la autorizacién debida, sera pasible a una multa del 30% de la diferencia entre el
monto que se establezca de la revision [isica del equipaje v el monto declarado, sin perjuicio de
la accion legal que corresponda.

Que mediante Resolucion de Directorio N RD 01-012-18 de 15/06/2018 se aprobd el
Procedimiento para el Régimen de Viajeros y Control de Divisas, que incluye los formatos de los

Formularios 250 - Declaracion Jurada de Ingreso de Divisas y Equipaje Acompanado y 251
Declaracion Jurada de Salida de Divisas.

Que mediante Resolucion de Directorio N RID 01-032-19 de 01/10/2019 se aprobo el Texto
Ordenado del Procedimiento para el Régimen de Vigjeros y Control de Divisas.
CONSIDERANDO

Que el Informe Técnico AN-GNNGC-DNPTNC-1-40/2021 de 25/04/2021, sefala que en virtud
del Decreto Supremo 4492 de 21/04/2021, establece una sola alternativa de Declaracion Jurada
para el Ingreso y Salida de Divisas, es necesario modificar ¢l formato del Formulario 250 de
manera que sirva como Declaracion Jurada de Ingreso y Salida TFisica de Divisas, asi como de
equipaje acompaiiado y dejar sin efecto ¢l Formulario 251; asimismo, establece que @ objeto de la
aplicacion de las modificaciones establecidas por el Decreto Supremo N® 4492 de 21/04/2021 y el
uso del nuevo formato de Formulario 250 — Declaracion Jurada de Equipaje Acompaiiado ¢
Ingreso y Salida de Divisas, se requiere la modificacion del Procedimiento para el Régimen de
Viajeros y Control de Divisas, aprobado mediante la Resolucion de Directorio N° RD 01-032-19
de 01/10/2019, de acuerdo a los puntos detallados en el numeral 2 del acdpite Il1. del citado
informe.

Que el referido informe concluye estableciendo que es urgente la aprobacion del Formulario 230
- Declaracion Jurada de Equipaje Acompanado e Ingreso y Salida de Divisas, asi como de las
modificaciones al Procedimiento para el Régimen de Viajeros y Control de Divisas, y que de
acuerdo a la coordinacion realizada con el Banco Central de Bolivia, es factible v viable la
implementacion de las modificaciones al procedimiento; asimismo, dichas modificaciones se
encuentran en el marco normativo vigente.

CONSIDERANDO:

Que la Gerencia Nacional Juridica mediante Informe AN-GNJGC-DALIC-1-389-2021 de
23/04/2021, concluye senalando que en ateacion a las consideraciones técnicos legales de
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informe y lo establecido en el Decreto Supremo N° 4492 de 21/04/2021, es necesario modificar
¢l formato del Formulario 250 y dejar sin efecto el Formulario 251, ademds de modificar el
Procedimiento para ¢l Régimen de Viajeros y Control de Divisas aprobado mediante la
Resolucién de Directorio N° RD 01-032-19 de 01/10/2019, y aprobar el nuevo Formulario 250
Declaracion Jurada de Equipaje Acompafiado ¢ Ingreso y Salida de Divisas, conforme lo
expuesto en ¢l referido informe, considerando que la propuesta de modificacién detallada en el
Informe AN-GNNGC-DNPTNC-1-40/2021 de 23/04/2021 no contraviene el marco legal y
normativo vigente, correspondiendo su aprobacion por parte del Directorio de la Aduana
Nacional. Asimismo, considerando que el Decreto Supremo N° 4492 de 21/042021 es de
cumplimiento inmediato y no habiéndose sefialado reunion de Directorio para la fecha, se
considera necesaria la aprobacion del Proyecto de Resolucion a través de una Resolucion
Administrativa de Presidencia Ejecutiva de Emergencia, recomendando a Presidencia Ejecutiva
la aprobacion de las modificaciones al procedimiento referido en el citado informe.

CONSIDERANDO:

Que la Ley General de Aduanas en su articulo 39 inciso h), determina que el Presidente Ejecutivo
de la Aduana Nacional, como maxima autoridad, tiene la atribucion de dictar resoluciones en el
ambito de su competencia, para la buena marcha de la institucion.
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Que el articulo 35 inciso h) del Reglamento a la Ley General de Aduanas, faculta a la Presidencia
Ejecutiva a tomar acciones inmediatas de cardcter excepcional en casos de emergencia, cuya
competencia corresponda al Directorio, cuando las circunstancias lo justifiquen, con cargo a dar
cuentas a éste.

Que el articulo 32 del Estatuto de la Aduana Nacional modificado por Resolucion de Directorio
RD 02-030-07 de 21/12/2007, prevé que en casos de emergencia debidamente justificados,
cuando no fuere posible reunir al Directorio, el Presidente Ejecutivo podra adoptar decisiones
que correspondan a dicho organo, procurando consultar las mismas con la mayor cantidad
posible de los miembros del Directorio. Fn estos casos, el Presidente Ejecutivo emitiré decisiones
de emergencia, que deberdn ser motivadas y justificadas por un informe técnico y un informe
legal, sin responsabilidad para los Directores. Il Presidente Ejecutivo informara a los miembros
del Directorio de las decisiones adoptadas dentro de las 48 horas siguientes. El Directorio y
adoptard una decision convalidando, modificando o revocando las decisiones asumidas por el
Presidente Ejecutivo.

POR TANTO:

La Presidencia Ejecutiva a.i. de la Aduana Nacional, en ¢l marco de sus atribuciones conferidas
por Ley;

RESUELVE;:

PRIMERO.- Madificar ¢l Texto Ordenado del Procedimiento para el Régimen de Vigjeros y

Contiol de Divisas aprobado mediante la Resolucion de Directorio N° RD 01-032-19 de
0171072019, de acuerdo a lo siguiente:

a) Madificar el numeral 1. Consideraciones Generales, literal A. ASPECTOS GIENI RAILLES,
Pagnalde 8
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acdpite V. Procedimiento, de acuerdo a o siguiente:

“(...) 1.4. La Declaracion Jurada de Equipaje Acompaiiado ¢ Ingreso y Salida de Divisas
(Divisas por montos entre Sus. 10.000 y Sus. 20.0000 o su equivalente en otras monedas) en
adelante Formulario 250 (Anexo 2 del presente procedimiento), podrd ser llenado de forma
manual, mediante el sistema informdtico de la Aduana Nacional o a través del aplicativo
maovil.

No se requiere el llenado del Formulario 250, para la declaracién de ingreso o salida fisica
de divisas, por montos menores a Sus. 10.000 o su equivalente en otras monedas; sin
embargo, es obligatoria la presentacion del Formulario 250 en caso de ingreso a objeto de
la declaracion del equipaje acompaiiado.

1.5. El Formulario 250 presentado por el viajero internacional y/o miembro de la
tripulacion, sea en forma digital o pre-impreso, se constituyen en una declaracion jurada,
consiguientemente deben contener informacion precisa del pasajero respecto a su nombre y
su mimero de documento de identidad (Carnet de Identidad, Pasaporte u otro)

1.6. El Formulario 250 deberd ser dispuesto por la administracion aduanera -onforme el
Anexo 1 del presente procedimiento (...)

1.10. Los tripulantes de los medios de lransporte de carga deberan presentar, a su ingreso y
salida de territorio nacional, el Formularios 250."

Modificar el numeral 3. Aplicacion de la Franquicia, literal A. ASPECTOS GENERALES,

acpite V. Procedimiento, de acuerdo a lo siguiente:
"(...) 3.5. Grupo familiar

3.5.1. El grupo familiar estd constituido por el o la conyuge ¢ hijos menores de 18 aios de
edad no emancipados; el representante del grupo familiar es responsable de la informacion
que se registre en el Formulario 250 en cuanto a las mercancias o divisas que los menores de
edad porten en su equipaje a su ingreso o salida de territorio boliviano.

3.5.2 Los hijos mayores de 18 aios de edad, obligatoriamente y de manera individual, deben
llenar el Formulario 250 por ¢l equipaje y las divisas que porten a su ingreso o salida
territorio boliviano.

3.5.3. La empresa de wransporte internacional de pasajeros serda responsable de la
presentacion del Formulario 250 de los menores de edad que viajan solos, ante la
administracion aduanera

3.6. Miembros de la Tripulacion (...

3.6.2. Todos los miembros de la tripulacion de las empresas de transporte internacional de
pasajeros via aérea, carretera o fluvial serén sometidos al control.aduanero. Para el caso de
vuelos internacionales; cuando abandonen ¢l drea estéril del aeropuerto, o cuando culmine
su vuelo en el aeropuerto de ingreso (de acuerdo con lo sefalado en el manifiesto
respectivo), por lo que estin obligados a presentarse ante el personal de aduana, con
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equipaje y el Formulario 250 debidamente llenado, "

Modificar el numeral S. Formalidades para el Viajero Internacional, literal A, ASPECTOS
GENERALES, acapite V. Procedimiento, de acuerdo a lo siguiente:

“3.1. Antes de ingresar o salir hacia o desde territorio nacional en medios de transporte
internacional de pasajeros via aérea, terrestre, fluvial, vehiculos turisticos o a pie, el vigjero
Y los miembros de la tripulacién ) de carga, estdn obligados a llenar el Formulario 250 para

el control de su equipaje y divisas por montos entre Sus. 10.000 y Sus. 20.0000 o su
equivalente en otras monedas, "

Modificar el numeral 6. Formalidades para el transportador internacional de pasajeros, literal
A. ASPECTOS GENERALES, acapite V. Procedimiento, de acuerdo a lo siguiente;

“(...) 6.2.Previo a su ingreso o salida hacia o desde rterritorio nacional, el Transportador
Internacional debe: (... )

b) Distribuir el Formulario 250 a cada pasajero individual o representanie de grupo
Jamiliar, comunicando que su presentacion adjunto a su equipaje de mano v equipaje
acompanado ante la administracion de aduana es obligatoria.

¢) Proveerse de la cantidad suficiente del Formulario 250, mismo que puede ser recabado en
la oficina central de la Aduana Nacional, sus Gerencias Regionales, adminisiraciones de
aduana (aeropuerto/frontera) o ser impresas desde la pagina de la Aduana Nacional )

Modificar el numeral 7. Control a Agentes Diplomaticos, literal A. ASPECTOS
GENERALES, acépite V. Procedimicnto, de acuerdo a lo siguiente:

“Conforme lo establecido en la Convenciéon de Viena sobre Relaciones Consulares,
ratificada por Bolivia mediante Decreto Su remo N° 10529 de 13/10/1972 el agente

P P g
diplomdtico estard exento de la inspeccion de su equipaje personal

Para ello, debe presentar ante la administracion de aduana; el pasaporte diplomdrico oficial
de servicio especial, el Laissez — Passer u otro documento que acredite su condicidn de
diplomdtico; ademds del Formulario 250 al ingreso o salida de territorio nacional. (...)"

Modificar el numeral 8. Impresion de Declaraciones Juradas (Formularios 250 o 251), literal
A. ASPECTOS GENERALES, acépite V. Procedimiento. de acuerdo a lo siguiente:

A efectos de sustentar actuados administrativos, como por ejemplo autorizar ¢l despacho
aduanero de importacion, efectuar el comiso de mercancias no declaradas o la emision de un
acta de infraccion por divisas no declaradas, la administracion de aduana imprimira la
Declaracion Jurada registrada por el viajero en el sistema informdtico de la Aduana
Nacional o a través de un dispositivo mévil e instruiré su firma y aclaracion de firma. "

Modificar el numeral 9. Impresion de Declaraciones Juradas (Formularios 250 o 251), literal

s

A. ASPECTOS GENERALES, acapite V. Procedimiento, de acuerdo a lo siguientc:

“(...) 9.3. Retencion de divisas

a) Procederd la retencion del treinta (3024) por ciento del total de las divisas verificada.
PaginaSde 8
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cuando el viajero o el grupo familiar, no haya(n) declarado las divisas que portan).

Cuando se haya presentado una declaracion imprecisa respecio al monto de divisas que
porta(n), procederd la retencion del treinta (30%) por ciento de la diferencia entre las
divisas verificadas y las declaradas,

Cuando se haya presentado una declaracion por un monto mayor a Sus20.000.-
(VEINTE MIL 00/100 DOLARES ESTADOUNIDENSES) o su equivalente en otra
monedas, en virtud del principio de buena fe, deberd considerarse por declarado
Sus20.000.- (VEINTE MIL 00/100 DOLARES ESTA DOUNIDENSES) o su equivalente en
otras monedas, debiendo aplicarse la sancion, descrita en el parrafo precedenie, sobre el
monto excedente.

b) En las dreas de control aduanero, las administraciones de advana deberdan instalar el
equipamiento necesario para el registro del formulario 250. (...)"
9.6. Registro y remision de formularios de divisas yactas de infraccién.

Los formularios 250, deberdn ser registradas en ¢l sistema informdtico de la Aduana
Nacional, cuando en éstos se declare montos entre Sus. 10, 000 a Sus. 20.000.

Hasta el quince (15) de cada mes las Gerencias Regionales consolidaran la
documentacion procesada el mes anterior de las declaraciones Juradas y Actas de
Infraccion registradas, para ser remitida directamente a la Unidad de Investigaciones
Financieras; en caso de no tener documentacion a remitir, deberd informarse tal
situacion.”
h) Modificar el numeral 1. Ingreso a territorio nacional de viajeros, literal B, DESCRIPCION
DEL PROCEDIMIENTO, acdpite V. PROCEDIMIENTO, de acuerdo a lo siguiente:

“"(..).1.2. Antes o durante el viaje proporciona (fisica o digitalmente) al viajero el

o] Formulario 250,
Zeghy F. _
A i) Modificar el numeral 5. Conwrol de divisas. literal B. DESCRIPCION DEL

PROCEDIMIENTO, acapite V. PROCEDIMIENTO. de acuerdo a lo siguiente;
“Servidor publico de Aduana
De la verificacion fisica que se efectite a las divisas, determina los siguientes casos:
5.1. Divisas declaradas

a) Sin observaciones, monto declarado entre Sus. 10.000 a Sus. 20.000, retiene el
FFormulario 250.

3.2. Divisas no declaradas
Retencion del treinta (30%) por ciento del total de las divisas ven_'ﬁcar@.i'
Saerm

G
AlS

El vigjero no ha presentado el Formulario 250.

5.3. Declaracion imprecisa
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i)

k)

D

)

Froteso de Begutro y Gestién de

s
—
Aduana Nacional

Retencion del treinta (30%) por ciento de la diferencia entre las divisas verificadas y las
declaradas.

Dpendores de Cameroo Extenior de la |
Unidad de Servicie a Operacos. |
r

[

El vigjero presenta una declaracién imprecisa respecto a la cantidad de divisas que porta.
5.4. Emision del Acta de Infraccion

3.4.2. Se adjuntard una fotocopia simple del pasaporte o documento de identidad del
infractor y el formulario 250. (...)"

Modificar el numeral 7. Salida de territorio nacional, literal B. DESCRIPCION DEIL
PROCEDIMIENTO, acapite V. PROCEDIMIENTO, de acuerdo a lo siguiente:

“(...) 7.3. Antes del vuelo o durante el viaje, llena el Formulario 250, (...)

7.6. Antes de ingresar al drea de control aduanero, verifica que los viajeros cuenten con el
Formulario 250. (...)"

Modificar el acépite VI. REGISTROS de acuerdo a lo siguiente:

“Registro informdtico del Formulario 250 — Declaracion Jurada de Equipaje Acompanado y
de Ingreso y Salida de Divisas. (...)" *

Modificar el acépite VIII. FLUIOGRAMAS de acuerdo a lo siguiente:

P
e ] —— e e = i [a—

T Pegama en o patenad
L
[ rastein o vaproy y
| memeess ce 8
" 1rptacitn

1 Fopertived & ST B

I Farmdaa 150
¥ —————— & 1 Lera @ Fomigee 0K

'

4 etius U revade 0
e 23
— g Loty Cboracde
[_ | o @ [ coreforre &
' [

| rurrpondeTie
| = —— 1 4 Hacog B Fom 14
- - pa l menodn o -
BT NG

10 Mfectls o conta
1 semcno o e
. e o 0]
b mgenen Formias

L

Ll hforte @ passers
e dd bca e o

FLUMOGRAMA DE SALIDA
Townspartoder Vrajere PR v— | s

—f——————
|

Pumiien

= — |
|I Reghira on Al giieral
wionmalke de W AN, kn'
malufiesios e wajeros ¥
micmbroy de la tipulacide |
1 Froporcand al vijero ef|
Furmulare 750,
| 3 Ligra o Formuiana 751
|
|
|

1 Electia b wesdn del|

Formularn 759 1*
5 Eabor B Aca de

tafracein

w3 g

b Depoiita b melta & L

[} entidladd Larcania antonsans |
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Aduana Nacional

i Pocesede Begisino y Geston de
| Opeeadoses de Comerie Entenonde o
. Umidad de Serviin 2 Dperadoey

‘ m) Modificar el acapite IX. TERMINOLOGIA de acuerdo a lo siguiente:

“(...) Declaracion Jurada de Equipaje Acompanado y de Ingreso y Salida de Divisas -
Formulario 250. (...)"

n) Modificar ¢l Anexo 2. FORMULARIO 250 = DECLARACION JURADA DL EQUIPAJE
ACOMPANADO E INGRESO Y SALIDA DE DIVISAS, que en anexo forma parte
indivisible de la presente Resolucion.

0) Modificar el Anexo 6. ACTA DE INFRACCION, que cn anexo forma parte indivisible de la
presente Resolucion.

SEGUNDO.- Derogar del Texto Ordenado del Procedimiento para el Régimen de Viajeros y
Control de Divisas aprobado mediante la Resolucion de Directorio N° RD 01-032-19 de
01/10/2019, los siguientes puntos:

a) Numerales V.B.5.5., V.B.7.3, V.B.74y V.B.7.5.

b) Cuarto parrafo del acapite VI REGISTROS.

¢) Séptimo parrafo del acdpite IX Terminologia.

d) ANEXO 1. DISPOSICION DE FORMULARIOS 250 y 251.

¢) ANEXO 3: FORMULARIO 251 % DECLARACION JURADA DE SALIDA DE DIVISAS.

TERCERO. La presgnite Resolucion ch al dia si guiente habi| de su publicacion.

rard en vigencia

Registrese, comugiiquese y cimplase.

PL KLSM

GG CCH

GNI AVZFERQATRG
GNN MEMADIATISAC
HR DNPINC2021-45
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Formulario N° 250

DECLARACION JURADA DE EQUIPAJE ACOMPARADO E INGRESO Y SAI.IiJﬁ DE DIVISAS Sl
{Divisas por montos entre USD 10.000 y USD 20.000 o su equivalente en olras monedas) BANCO CENTRAL

JE BOLIVIA,

EATANO PLURINACIONA y - A - -~ -
o IK Sworn Stalement of Acc imganied Baggage and Curteney Transportation

-

e i 0 Gl A AduvsraNpconal =2

-

TODO VIAJERO QUE INGRESA O SALE DE TERRITORIO DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA, DEBE PROPORCIONAR LA SIGUIENTE INFORMACION:
Every traveler entenng or daparting fromdo the Plunnational Stale of Bolivia, must pravide the fellowing information:

INGRESQ/Entry; o Pais procedenciafr. owr iy of puu i, SALIDA g artan O Pais de desting inalf™s i chrsbina i roueie

u IDENTIFICACION PERSONAL:/identification:

ot peh o oo R Masculing: O Farenim O
Name(s) and Sumame(s): fale Fomaio
POCUMENTO DE IDENTIFICACION.  Pasaporte D) Ct Q) 010.Q) weeeemmaeeens Nowooooooo . OCUPACION: - v e e eeee .,
Identification document: Passport: 1o Othar Octupation
NACIONALDAD:  Boiiviano: O Extraniero; () Pais nacionalidad (para Fecha Nacimiento:. /... /., ..
Natonality Boivian Foraign Conntry naticnadity (for Liate of hinh

NOMBRE DE LA FRONTER.% AEROPUERTO O PUERTO DE INGRESQ O SALIDA ADEBOLIVIA:
ori {5

Boder narme, airpert o post of dapadurafontny framdo Hafvi

NOMBRE DE LA EMPRE SA DE TRANSPORTE: N* VUELO/ N* PLACA:

Travel Company name: Flight numbenNumber Piate.
MoTvODEL viase:  TURIsMO:O  retorvo O sawn O nesocio. O otR0S: O oo

Resascn for trp

~11]) Flatunt Finuitth

m EQUIPAJE ACOMPANADO/Accompanied Baggage

LUEGO DE HABER LEIDO LAS INSTRUCCIONES DETALLADAS EN EL REVERSO DE ESTE FORMULARIO,
DECLARO TRAER EQUIPAJE Y/O ARTICULOS SUJETOS AL PAGO DE TRIBUTOS ADUANEROS:

Sl O NI):O
After hinvir) read e Insiricinuts an the raverse of ' tey Barinity BAGGage anilin o ditles ibpedt in Yas
CUSOMY lanes piymend
CANTIDAD TOTAL DE EQUIPAJE
Eaggage quantity,

m REGISTRO DE DIVISAS/Currency Registration:

LLLEVA USTED DINERO EN EFECTIVO ENTRE USD 10.000 A USD 20.000 O SU EQUIVALENTE EN OTRAS MONEDAS? Do Yo carry cash
betwesn USD 10,000 to USD 20,000 or its equivalent in other currencies ?: siives: ) NO O

SI SU RESPUESTA FUE AFIRMATIVA DECLARE LA CANTIDAD /f your answer is affirmative, you must declare the amount yew bring:

USD (DOLARES ESTADOUNIDENSES) Sin centavos{USD Colars)io conts OTRAS DIVISAS Sin contaves/ 161+ L it M

LTI ]

s ik e SO
Fillin the eurrency origin:

i e -
Fill in the currency destination

IMPORTANTE/lmportant:

La internacidon o salida de divisas al y dd leritorio nacional, por manics mayores a USD 20.000- (VEINTE MIL 00/100 COLARES
ESTADOUNIDENSES) o su cquivalente en otras monadas, debe ser realizada a través de Entidaces de Inlermediacién Finandera reguladas
por la Aulondad de Supervision del Sistema Financiero - ASF|

Cumrency transporation from or to the Plurinational Stals of Bolivia for annunts exceeding USD 20,000 - (TWENTY THOUSAND (0160 USD
DOLLARS] ur its equivalent in other curmncies must be transfered through nonnal banking procediunss in entities regulated by the Fnancial
System Supervison Authority -ASFI,

HE LEIDG LA INFORMACION EN EL REVERSO DE ESTE FORMULARIO ¥ DECLARG BAJD JURAMENTO LA EXACTITUD CE LA PRESENTE DECLARACION WURADA
| have read the inforimaton on the haes cfthis form and | duclaw wnder oag: |he accuracy of e 5tate mant

www.aduana.gob.bo - Linea gratiitar 800 10 5001 * Casila (P.O:Bax): 13

Www.bchigobi bia- Linea grotuita: BOO 10 2320




-

INFORMACION GENERAL:

—
GENERAL INFORMATION:,

Todo viajere individual o responsable de un grupo familiar que ingresa a
territorio boliviano, debe llenar el Formulario 250 - DECLARACION
JURADA DE EQUIPAJE ACOMPANADO E INGRESO Y SALIDA DF DIVISAS y
presentarla a la administracidn aduanera para su verificacién,

A la salida de territorio nacional el llenado del Formulario 250 -
DECLARACION JURADA DE EQUIPAJE ACOMPARADO E INGRESO Y SALIDA
DE DIVISAS es individual,

Cvery traveler or person esponsibile for @ fomily graup departing or entering
Aolwin teeritory moust fill cut the Fosm 250 - SWORN STATEMENT OF
ACCOMPANIED BAGGAGE ANDCURRENEY TRANSPORTATION ang oresent it fo the

cms adlinisicanon for werfication

o

When departing daliwan rerritory, the fling of the Form 250 - SWORN STATEMEN
QF ACCOMPANIED BAGGAGE AND CURRENCY TRANSPORTATION s individual

—

lﬂ £QUIPAJE ACOMPARADO

Es el conjunto de articulos de use o consumo del viajero conducidos al o
a los palses de su trayecto o destino, en cantidades y valores que no
demuestren fines comerciales (Articulo 188 RLGA).

Se permite al viajero, Intraducir sin el pago de tributas aduaneros como
equipaje acompafiado los siguientes articulos:

1. ARTICULOS USADOS: prendas de vestir y efectos personaies, libros,
revistas, impresos de todo cardcter, una miquina fotogréfica, una
computadora portatil, una filmadora y accesorios, una grabadora, radio
grabadora o radioreceptor, un teléfono celular, articulos deportivos, un
Instrumento musical, coches para nifios, sillas de rueda para invalidos y
demds bienes de uso ortopédico personal.

2. ARTICULOS NUEVOS: Articulos de estricto uso o consumo personal sin
fines comerciales hasta por un valar de USD 1,000 (Un mil délares
americanos), con las sigulentes limitacianes:

* Hasta 3 litros de bebidas alcohdlicas
* Hasta 400 cigarrillos.
* Hasta 50 cigarros o quinientos gramos de tabaco picado

Nota: Todos los articulos que no se encuentren detallados en los
numerales 1 y 2, o que excedan su franquicia de USD 1,000 (Un mil
dblares americanos), estan sujetos al pago de tributos aduaneros

Im ACCOMPANIED BAGGAGE

Is the set of troveler's aricles that are taken to the countries 3/ their route
or destination, in quantines and valies that do not presume commerciol
ourpases (Arhcle 188 RLGA)

The traveler is authorited to Introduce the following items without
peyenent of customs duties os occompuonied bogyage:

1. USED ARTICLES. clutling und personal belonqings, bavks. magazines,
printed matter of ull characters, u photogrephic machire. a partable

emputer, o video camero and accessories, o recarder, a 1adio recortler
or o radia recerved, o cell phone, spurting goods, @ musice! instrument,
children’s tar, wheelchairs for mvalids ond other goods for personag)

trthiapedic use.

2. NEW ARTICLES: Arnicles of strict peesootd use or nan-commer-iol personal
cansurnption up to ¢ valve of USD 1,000 fone thausand USC colfars), with
the following limitations

* g ta 3 fieers af alconolic heveroges
* Ui to 400 cigarottes
* Up o 50 cigarettes or S0Q grams of chopped tobacco up.

Mote: All the iterns that are not detoiled i numerals 1 and 2, 3 that exceed
thetr fronehise of LSD 100 {One thousond LS Dallars), are subject to the
paymnent af custongs tuxes.

' || INGRESO ¥ SALIDA DE DIVISAS

En cumplimiento al Decreto Supremo N? 4492 de 21/04/2021 que
modifica el Decreto Suprema N* 29681 de 20/08/2008, todo viajero esta
obligado a reportar a la Aduana Nacional mediante |3 presente
Declaracion Jurada, la internacién o salica de divisas hacla o desde
territorio nacional, por montos entre Sus 10.000.- (DIEZ MIL 00/100
DOLARES ESTADOUNIDENSES) y $us20.000- (VEINTE MIL 00/100
DOLARES ESTADOUNIDENSES) o su equivalente en otras divisas.

In accardance with the 0.5 4432 of 21/4/2021 that madifies the D.S. 29681
of 20/08/2008 specifies thot, euch traveler has the obligation to report
currency transpertation from or to the  Plurinational State of Bolivia for
ameounts between USD 10,000, (TEN THOUSAND 00/100 USO COULARS) and
LSO 20,000 (TWENTY THOUSAND 00/ 100 U5 BOLLARS) or it squivalent in
ather currencies to the National Customs through thus stotemen

IMPORTANTE

El equipaje y/o articulos sujetas al pago de tnbutos aduanems que na sean
dedarados en el Farmulario, podran ser nacicnalizados previa rectificacion del
numeral Il del Formulario v el pago de la contravencién aduaners como
resultado de la comisidn del ilicito aduanero establedido en el articulo 188 del
Reglamento a la Ley General de Aduanas, siempre que las mercancas hayan
sido identificadas durante el contral aduanero en el marco del régimen de
viajerosen la zona primaria

Se aplicard la franquicia para Equipaje Acompadado, siempre y cuando haya
transcurrido un periodo mayer a noventa (90) dias desde su uitimo ngreso al
pais,

Respecta a las divisas, si usted no presenta la declaracidn jurada, o la hiciera
en formaimprecisa, serd pasible a una multa del treinta por dento (30%) de 1a
diferencia entre &l monto que se establezca de la revisién fisice v o monto
dedaradg, sin perjuioo de la acdén legal que corresponda en el marco del
Decreto Supremo N* 29681 de 20/08/2008

IMMPORTANT

Irticies Subpect to the custpms [aees payment
W tug Steternent, could be noticrohed aofter
[raf rncs Statement aod the payment of the customs

c Custams offeqse cormission estoble e in oreick
{ nons (o the Geaeral Customs [aw, as lang os the goods
huve b ideapificd Juring custums control within the cusiom regune
framework of the passengern the primary rone.

The Accompanied Haggoge franchise will ke apphed, as leng 35 7 period of
mare than minety (90) duys has elapsed since the last entry into the country,

Regareling currency transporiotion, if o complete ond truthfu fosm has nat
been filied out, in this case the penalty is thirty percent {I0%) apphed te the
difference between the ameount established in o physicol <eorch and thée
amount decloredwithoul prejudice ta the corresponding legar oction vathin
the .5, 29681 fromework.




ACTA DE INFRACCION
( o Ne )

(En la admlmstrac:ion de aduana:. wieiiiine. €0 fecha............... @ horas: ............. , dando
cumplimiento a lo establecido en el Decreta Supremo NC 29681 de 20/08{2008 modificado por el Decreto
Supremo N° 4492 de 21/04/2021, que establece la obligatoriedad de las personas naturales o juridicas,
publicas, privadas o mixtas, nacionales o extranjeras, de declarar la internacion o salida fisica de divisas
del territorio nacional. Se procedio a realizar la verificacion fisica de las divisas que porta el viajero: Sr.

P T o e B R S con numero de documento de Identidad:
.., que [ingresa/sale] [hacia/desde] territorio nacional en el [vuelo/placa/a piz):
. de la empresa internacional de transporte de  pasajeros:
........................................................................................... , con el objeto de confirmar la informacion
sefialada en la Declaracion Jurada de Equipaje Acompaiiado e Ingrese y Salida de Divisas - Formulario
N° 250, misma que concluyd con las siguientes observaciones:

ﬁCTOS SANCIONADOS o - - 5 NO
1. (El viajero, presenta la Declaracion Jurada - Form. ?So?mmsem $us 10.000 y $us. 20.000) J 43 ( )
2. (El viajero presenta una declaracién imprecisa, respecto al |rnpnrte dec!arada’ } !':\} "\: )
DIVISAS RETENIDAS

Divisas declaradas Divisas verificadas

Divisa | Monto T.C. Bs. | Divisa | Monto [ T.C. Bs.
: 1 |
] ] | 1T
A B.

Diferencia establecida en Bs. C = (B-A) :]
Determinacion de la sancion en Bs. C - 30% = D :

’ IM PORTANTE:
Conforme a lo establecido en el articulo 6 del Decreto Supremo N2 29681 de 20.08.2008, la (s) mencionada (s) conducta (s)
constituye (n) infraccién sanclonable con una multa del treinta (30%) de (2 diferencia entre el monto establecido en la revision
fisica y el monto declarado.

. En caso de realizar la declaracién de ingreso o salida fisica de divisas por un monto mayor al establecido, se considerard
declarado el monto maximo permitido para la declaracidn que es $us. 20.000 o su equivalente en otras divisas.

. Para el calculo del equivalente de una divisa extranjera a dolares estadounidenses (JSD), se utilizd inicialmente el tipo de cambia
de la divisa respecto a la moneda nacienal (penditima columna de la Tabla de Cotizaciones del BCB titulada “Tipo de Camblo @1
Bs por unidad de moneda extranjera"}, en forma posterlor se apiicd el resultado en Bolivianos, al Upo de camblo de compra de
délares (USD), para obtener la equivalencia de la divisa extranjera.

. El importe de divisas retenidas de acuerdo a lo declarado en la presente Acta de Infraccidn, serd sujeto a varlacion, de acuerce al
tipo de cambio utllizado al momento de la conversidn de a moneda extranjera a la moneda nacional, dicho Importe serd

\ depositado en la cuenta en bolivianos del Tesoro General de I ﬂaclén B - - - J
| Yl
|
H |
— 1l
M
&Mlﬁ } écnico de Aduana: Firma y sello J Testigo:Nombre, doc_wnvdad v firma ) Viajero: Hambxe, dos. identicad y firma )
- “_’_— e T A S T T —

’ A partir de la presente notificacién, el declarante tiene derecho a interponer los recursos de impugnacion conforme el
. Capitulo V de la Ley de Procedimiento Administrativo, Ley N° 2341 de 23.04.2002 y su Reglamento.




Bs.: Consignar el monto en bolivianos de la {s) divisa (s) declarada (s). El sistema infarmatico de
manera automatica realizara la conversién de la (s) divisa (s) registrada (s) en la casilla “Monto”.

A.: Para todos los cascs, el monto maximo declarado serd de $us. 20.000 o sy equivalente 2 otras
monedas, el sistema informético de manera automética considerar las divisas registradas en la
cansilla "Bs.”,

DIVISAS VERIFICADAS

Divisa: Consignar el tipo de divisa que fue verificado por el técnico de aduana. El sistema
informatico desplegara la tabla paramétrica de divisas de la Declaracion Andina del Valor - DAV
para que se selecclone una ce las opciones.

Monto: Consignar el monto de las divisas verificadas por el técnico de aduana.,

T.C.: Consignar el tipo de cambio vigente a la fecha de la (s) divisa (s) verificada (s). Parz e raso
de délares americanos el sistema de manera automatica consignard el tipo de cambio. Cuand se
declare otro tipo de monedas, se registrara el tipo de cambio que se habilitara en un enlace externo
a la pégina oficial del Banco Central de Bolivia, para su registro manual,

Bs.: Consignar el monto en bolivianos de las divisas verificadas. El sistema Informatico de manera
automética realizara la conversidn de la (s) divisa (s) verificada (s) en la casilla "Monto”.

B.: Consignar el monto total de las divisas verificadas de la opcion “Bs.” de Divisas verificadas. El
sistema informatico de manera automética efectuard la operacion aritmética, para establecer el
monto total de las divisas verificadas.

C.: Consignar el resultado de la resta entre los valores de B - A, E) sistema informatico de manera
automatica registrara en esta casilla el resultado de la “resta” del monto registrado en la casilla
“B." divisas verificadas menos las divisas registradas en la casilla “A." de las divisas declaradas.

D.: Consignar el treinta (30%) por ciento del monto registrado en la casilla “C", monto en
bolivianos. El sistema informatico de manera automatica registrara en esta casilla el treinta (30%)
del monto que se registro en la casilla “C (Diferencia establecida en Bs.)".

Cuando se marque la opcion NO en los numerales 1 de ACTOS SANCIONADOS, el sisterna
informatico establecerd en la casilla "D” el resultado entre el total de fa casilla "B” de la Divisas
verificadas menos el treinta (30%) por ciento.

Técnico de Aduana: Consignar firma, acaracion de firma y sello del Técnico de Aduzna
responsable de la elaboracidn del Acta de Infraceidn.,

Testigo: Consignar firma, aclaracion de firma y nimero de documento de wdentidad de la perccna
que estd en calidad de testigo.

Viajero: Consignar firma, aclaracién de firma y nimero de documento de identidad cel viajero al
que se le esta emitiendo el Acta de Infraccidn.

¢ :{_




